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2000年实质性会议 

2000年 7月 5日至 8月 1日 纽约 

议程项目 4 

协调部分 通过会议审查评估联合国系统内在促进统筹协调 

执行联合国在经济 社会及有关领域的各次主要会议和首脑 

会议的成果并采取后续行动方面取得的进展 
 
 

  理事会副主席提交的商定结论草案 
 

  通过会议审查评估联合国系统内在促进统筹协调执行联合国在经济  

社会及有关领域的各次主要会议和首脑会议的成果并采取后续行动 

方面取得的进展 
 
 
 

1  联合国在 1990 年代举行的各次主要会议和首脑会议有助于逐步建立促进发

展的综合框架和全球伙伴关系
1
最近就这些会议进行的五年审查和评价为重申

联合国各次主要会议和首脑会议所商定的目标和宗旨提供了机会 并指出了所遇

到的障碍和抑制 克服它们的行动和倡议 进一步执行其行动纲领的重要措施以

及新的挑战和正在萌芽的问题  

2  各国政府负有执行会议成果的首要责任 可持续发展战略是重要的机制 以

便将社会 经济和环境领域的优先事项合为一个整体 从而对发展采取统筹办法

各国政府在制订这些战略时 必须确保其中包括相辅相成的措施 以促进经济增

长 社会发展和环境保护  

3  国际合作对于执行会议的成果至关重要 国际社会应履行在联合国于 1990

年代举行的各次主要会议和首脑会议及其审查会议上所作的承诺  

 

 1 
见理事会商定结论 1995/1 每个会议都有其专题统一性 而协调的后续行动意味各次主要

会议都应视为相互关连 有助于建立促进发展的综合框架和全球伙伴关系  
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4  经济及社会理事会重申承诺促进联合国这些主要会议和首脑会议 包括其五

年审查会议的成果的协调统筹执行和后续行动 并以其商定结论 1995/1 内的指

示及其随后通过的关于协调统筹会议的后续行动的各项决议为依据  

5  理事会在其职司委员会的支助下 将继续促进职司委员会之间的协调 理事

会重申承诺支持大会 向其提出政策建议 以便有成效地 有效率地协调联合国

各次主要会议和首脑会议成果的执行和后续行动
2 

6  理事会注意到联合国系统在支持统筹协调联合国各次主要会议和首脑会议

的后续行动方面所取得的进展 并鼓励联合国系统进一步加强这方面的努力  

7  理事会承诺确保以协调良好 有效的方式筹备即将进行的对联合国各次主要

会议和首脑会议的审查 从而在达成各次会议的目标方面取得重大的进展 它将

借鉴在执行过程中汲取的教训 并考虑到较早时进行的审查的结果 还必须确保

不要在同一期间开展过多的进程  

8  理事会认为可以考虑若干选择 其中除了别的以外 包括秘书长的报告
3
第

33段所列的办法 以确保在政府间一级对联合国各次主要会议和首脑会议进行有

效而全面的审查 理事会邀请其有关的职司委员会
4
考虑这些选择和其他可能的

选择 以便加强对联合国各次主要会议和首脑会议进行审查的效益 并向理事会

通报讨论的结果 供理事会 2001 年实质性会议审议 尤应注意定期进行会议审

查的问题 在这方面 理事会请秘书长编写一份关于各种选择的综合报告 其中

包括这些职司委员会所表示的意见  

9  各职司委员会在审查这些选择时 也应审议各种方式方法 确保它们有能力

就会议成果的执行工作采取后续行动 理事会重申有关的职司委员会和其他有关

政府间机构应重点处理其负责的会议所涉的问题 并争取相关机构对有关问题的

投入
5
 

10  理事会将发挥其作用 处理联合国各次主要会议和首脑会议共同的相互交织

主题 理事会还将继续促进就会议采取统筹协调的后续行动 特别是 它将继续

关注在实现各次会议商定的数量化目标和指标方面所取得的进展 理事会将提请

大会注意各次审查所指出的障碍和抑制以及各种新的挑战 这些都影响到迈向实

现会议目标的进展  

 
 

 
2 
同上  

 
3 
见 E/2000/57  

 
4 
负责联合国各次主要会议的后续行动的经济及社会理事会职司委员会如下 可持续发展委员

会 人权委员会 社会发展委员会 妇女地位委员会 人口与发展委员会和人类住区委员会

虽然人类住区委员会是常设委员会 集合词 职司委员会 在本商定结论中通用  

 5 
见理事会商定结论 1995/1 第 16段  
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11  各职司委员会和其他政府间机构应在开始阶段即确保其负任的会议审查的

可能议程和范围 总的来说 这些审查应肯定从执行会议成果方面所汲取的教训

所遇到的抑制和克服这些抑制的方法 以及新的发展和挑战所带来的影响 关于

成果的文件应面向行动 并尽量简明 为了在各职司委员会进一步促进国家和区

域经验的交流 鼓励捐助者提供财政资源 以支助更多的发展中国家专家参与  

12  区域和国家的筹备工作是会议审查的关键要素 联合国各区域委员会应日益

参与这些审查 它们应及时提供投入 供各职司委员会及理事会深入审议 鼓励

各会员国编制关于本国执行会议成果的情况的报告 而联合国系统各组织和机构

则应在今后的会议审查中更广泛地利用这些国家报告 理事会重申必须提供相

关 准确而及时的统计数据和指标 以便评价在各级执行联合国各次主要会议和

首脑会议成果的情况 就此而言 应由所有各国充分参与并经有关政府间机构核

准 制定各项指标 联合国系统和其他捐助者必须密切合作 调动所需的资源

支持发展中国家建设本国的统计能力  

13  鼓励联合国系统各组织进一步深化其努力 避免重复提出编写国家报告的要

求 并彼此分享通过国家报告获得的资料 从而限制了向各国政府索取的资料

理事会重申要求各有关的秘书处合作编制统一 简化的格式 以便各国政府可以

用来编写关于单一主题或一组主题的资料  

14  在开展审查的筹备工作时 将邀请各职司委员会 区域委员会和联合国系统

各组织举行技术会议  

15  鼓励每一相关政府间机构确保联合国系统的所有其他相关机构 包括各职司

委员会 区域委员会 联合国基金和方案 专门机构和国际金融机构 在开始阶

段即参与审查进程 以确保联合国各次主要会议和首脑会议得到有效而全面的审

查  

16  邀请在联合国各次主要会议和首脑会议所涉领域负有任务的联合国专门机

构和组织确保其理事机关广泛参与审查进程  

17  理事会注意到行政协调委员会所进行的关于联合国系统如何能最好地响应

全球化的挑战并致力实现所有会议目标的工作 它邀请该委员会及其附属机关定

期并及时地提请理事会注意同会议后续行动有关的协调问题和共同的挑战  

18  行政协调委员会及其附属机关应继续进行工作 以便在促进统筹协调联合国

各次主要会议和首脑会议后续行动方面 扩大采用任务主管机构的办法 包括更

好地利用任务主管机构 在理事会各职司委员会的审查进程中 就相互交织的会

议主题向它们汇报
6
 邀请该委员会就这一领域的进一步发展和进展向理事会通

 
 

 
6
 应予回顾 21世纪议程 采用的任务主管机构模式规定把协调责任交给一个特定的组织 以

便就该组织任务规定或主管专业相关的领域制订政策建议 并审查所取得的进展  
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报 供其审议  

19  民间社会有关行动者参与和参加每一次会议审查是特别重要的 理事会请每

一个筹备机构审查各种方式方法 使它们更全面地参加审查进程  

20  理事会鼓励作出进一步努力 将会议成果的执行工作纳入国家援助方案 理

事会重申驻地协调员制度在协助各国政府和增进联合国系统的协调方面发挥重

大的作用 包括通过设立处理相互交织的会议主题的专题小组和充分利用方案拟

订合作框架 特别是共同国家评析和联合国发展援助框架 应各国政府的要求提

供支助 以便制订统筹协调会议的后续行动的国家战略和行动计划 如有关于会

议后续行动的国家报告 应利用这些报告来确定在各国所执行的方案  

21  理事会强调必须建设国家执行会议成果的能力 并重申在各国政府的要求

下 应把国家能力建设定为联合国系统所支助的方案和项目的明确目标  

22  理事会鼓励各国政府 国际组织 民间社会和私营组织之间建立伙伴关系和

网络 以求实现会议的目标  

23  理事会要求各国政府在国家和国际两级采取措施 促进资源的有效调动 以

便达成联合国各次主要会议和首脑会议的目标 在这方面理事会敦促捐助国致力

尽快实现将其国民生产总值 0.7 拨作官方发展援助总额的商定指标  

 

 


